��Boletín de Explotación�de  la UIT����N.o 679 – 1.XI.1998����(Informaciones recibidas hasta el 25 de octubre de 1998)������Publicado por la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT)

Place des Nations      CH-1211 Genève 20 (Suiza)������http://www.itu.int/itudoc/itu-t / ob-lists�Tf:	�

Tg:	Itu Genève�Tlx:	421000 uit ch�Fax:	+41 22   730 58 53�	+41 22   733 72 56�Correo electrónico:	itumail@itu.int �F.400 / X.400:	S=itumail;  P=itu;  A=400net;  C=ch����Fechas de publicación de los próximos Boletines de Explotación

N.o 680	15.XI.1998

N.o 681	1.XII.1998

N.o 682	15.XII.1998��Incluidas las informaciones recibidas hasta el:

9.XI.1998

24.XI.1998

8.XII.1998�����Índice



Información  general



(TSB)	Listas anexas al Boletín de Explotación: Nota de la TSB

(TSB)	Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Recomendación UIT-T Q.708): Alemania, Bélgica, Grecia, Liechtenstein, Nueva Zelandia

(TSB)	Cambios de la hora legal:  Fiji (Fiji International Telecommunication Limited – FINTEL: hora de verano)

(TSB)	Lista de códigos de empresas de explotación de la UIT (Recomendación UIT-T M.1400, Enmienda 1 (06/98)): Nota de la TSB (Circular TSB 130 de 6 de julio de 1998)

(TSB)	Servicio de telegramas: Tanzanía (Tanzania Telecommunications Company Limited – TTCL: Reducción del horario de servicio en la Oficina Telegráfica Central Internacional de Tanzanía, en Dar-Es-Salaam)

(TSB)	Servicio telefónico: Angola (Empresa de Telecomunicações de Angola, Luanda), Dinamarca (National Telecom Agency, Copenhagen), Egipto (National Telecommunication Organization –Egypt Telecom, Cairo), Jamaica (Cable and Wireless Jamaica Limited, Kingston), Filipinas (National Telecommunications Commission, Quezon City), Santa Lucía (Cable and Wireless (St. Lucia) Ltd., External Communication, Castries), San Vicente y las Granadinas (Cable and Wireless (West Indies) Ltd., Kingstown), Suiza (Swisscom, Berne, Suiza), Zambia (Zambia Telecommunications Company Ltd. – ZAMTEL, Ndola/Zamcell Ltd.)

(TSB)	Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades u Organizaciones: Australia (Optus Communications Pty Limited/Cable and Wireless Optus Limited: Cambio de nombre), Yugoslavia (Ministerio Federal de Telecomunicaciones de la República Federativa de Yugoslavia, Novi Beograd: Cambio del número de facsímil)

(BR)	Otras comunicaciones: Chile (Disposición facultativa N.o 2731), Yugoslavia (Prefijos especiales)

(TSB)	Restricciones de servicio: Libia (Suspensión de servicio), Nota de la TSB

(TSB)	Comunicaciones por intermediario (Call-Back): Nota de la TSB

�Enmiendas  a  los  documentos  de  servicio



(BR)	Disposición facultativa N.o 2731 del Reglamento de Radiocomunicaciones

(BR)	Nomenclátor de las estaciones de barco (Lista V)

(TSB)	Lista de códigos de operador internacional

(TSB)	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)

(TSB)	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)

(TSB)	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomuni�caciones internacionales



Anexo



(TSB)	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de noviembre de 1998)
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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL



Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

	658	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97)) (Situación al 15 de diciembre de 1997)

	659	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1997)

	660	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1998)

	663	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 28 de febrero de 1998)

	665	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen�dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)

	667	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 1 de mayo de 1998)

	669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))

	674	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla�mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)

	677	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 1 de octubre de 1998)

	679	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de noviembre de 1998)





____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

�Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Recomendación UIT-T Q.708)

Nota de la TSB

	A petición de las Administraciones de Alemania, de Bélgica, de Grecia, de Liechtenstein y de Nueva Zelandia, el Director de la TSB ha asignado los siguientes códigos de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de las redes de estos países/zonas geográficas que utilizan el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708:

	País/zona geográfica o red de señalización	SANC

	Alemania (República Federal de)	2-250�Bélgica 	2-015�Grecia	2-005�Liechtenstein (Principado de)	2-000�Nueva Zelandia	5-063

____________

SANC:	Signalling Area Network Code.

	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

	Código de zona/red de señalización (CZRS).

Cambios de la hora legal

Fiji

Comunicación de 27.X.1998:

Hora de verano

	FINTEL (Fiji International Telecommunications Limited), Suva, anuncia que la hora de verano de Fiji comenzará el 1 de noviembre de 1998 y que, con tal motivo, la hora local se adelantará una hora.

	Periodo de aplicación del horario de verano: del 1 de noviembre de 1998 al 28 de febrero de 1999.

	Hora local

	Fecha y hora del cambio:	1 de noviembre de 1998	a las	0200 horas, hora local

	Adelanto de la hora en Fiji:	+1 hora	=0300 horas, hora local

	La hora legal pasa a ser:	UTC +13

	UTC (TMG)

	Fecha y hora del cambio:	31 de octubre de 1998 	a las	1400 horas UTC

	Adelanto de la hora en Fiji:	+1 hora	=1500 horas UTC

	La hora legal pasa a ser:	UTC+13

Lista de códigos de empresas de explotación de la UIT�(Recomendación UIT-T M.1400 – Enmienda 1 (06/98))

Nota de la TSB

	A raíz de la liberalización de las telecomunicaciones y de la creciente competencia que existe en este ámbito, es imperativo identificar a los operadores o empresas de explotación de telecomunica�ciones cuyas redes están interconectadas. Se ha creado una lista centralizada de códigos de empresas de explotación de la UIT, cuyo depositario es la UIT/TSB. Se espera que todas las empresas de explotación nacionales e internacionales se inscriban en la UIT/TSB a fin de registrar su correspon�diente código.

	El 6 de julio de 1998 la UIT envió la Circular TSB 130 a fin de actualizar la lista* actual de códigos de empresas de explotación de la UIT. Se ruega a las empresas nacionales e internacionales que verifiquen y corrijan sus datos y si no figuran todavía en la lista, que devuelvan el formulario de notificación a la UIT antes del 1 de noviembre de 1998 a fin de registrar su nuevo código de empresa de explotación. Quienes no hayan recibido la Circular TSB 130 pueden solicitarla a la UIT/TSB, número de facsímil +41 22 730 5853.

	Se recuerda que el código de empresa de explotación debe tener una longitud de seis o menos caracteres alfabéticos o alfanuméricos y ser único en el plano nacional.

____________

*	Véanse el Anexo al Boletín de Explotación N.o 656 de 15.XI.1997 y sus Enmiendas (Lista de códigos de operador internacional).

�Servicio de telegramas

Tanzanía

Comunicación de 12.X.1998:

Reducción del horario de servicio �en la Oficina Telegráfica Central Internacional de Tanzanía, en Dar-Es-Salaam

	Tanzania Telecommunications Company Limited (TTCL) (Office of Director International Operations), Dar-Es-Salaam, anuncia que el horario de servicio de la Oficina Telegráfica Internacional de Dar-Es-Salaam se reduce de 24 horas diarias, todos los días de la semana, a 7 1/2 horas (siete horas y media), a saber, de 0500 a 0930 y de 1030 a 1330 horas UTC, cinco días a la semana (de lunes a viernes) a partir del 15 de octubre de 1998. Los telegramas recibidos después de dichas horas podrán tener retrasos.









Servicio telefónico

Angola

Comunicación de 16.X.1998:

	La Empresa de Telecomunicações de Angola, Luanda, anuncia la introducción de la selección automática internacional (international direct dialling, IDD) en Huambo. El número nacional (significativo) de la central telefónica de Huambo es 416 XXXX.

	El plan de numeración nacional telefónica de Angola (indicativo de país +244) es el siguiente: 



Localidad�Indicativo�interurbano�Números de abonado��Luanda*�2�3XXXXX��– Cacuaco*�2�511XXX��– Futungo*�2�469XXX��– Golfe*�2�84XXXX��– Petrangol*�2�47XXXX��– Viana*�2�290XXXX��Bengo�34�8XXXX��Benguela*�72�3XXXX, 5XXXX��– Lobito*�72�2XXXX, 4XXXX��– Catumbela�72�9XXXX��Bié�48�7XXXX��Cabinda*�31�2XXXX��Cunene�65�5XXXX��– Ondjiva*�65�5XXXX��Huambo*�416�XXXX��Huila�61�2XXXX��– Lubango*�61�2XXXX��Lunda-Norte�52�XXXXX��Lunda-Sul�53�XXXXX��Kuando-Kubango�49�XXXXX��Kwanza-Norte�35�8XXXX��Kwanza-Sul�36�3XXXX��– Gabela�36�2XXXX��– Porto Amboim�36�4XXXX��

�

Localidad�Indicativo�interurbano�Números de abonado��Malange�51�2XXXX��Moxico�54�XXXXX��Namibe*�64�6XXXX��– Tombwa�64�3XXXX��Uige�33�2XXXX��Zaire (Angola)�32�XXXXX��Telefonía celular�9�50XXXX��____________

*	Localidades con servicio de selección automática internacional, IDD.





Dinamarca

Comunicación de 22.X.1998:

	La National Telecom Agency, Copenhagen, anuncia que se han agregado los siguientes números de abonado adicionales de ocho cifras al plan de numeración danés:

	Números de abonado de ocho cifras para servicios móviles



Redes�Números de abonados��Telia�283XXXXX, 284XXXXX��Tele Danmark A/S�234XXXXX, 237XXXXX��

	Para la selección de operador en Dinamarca, se han dispuesto códigos de selección de operador de cuatro cifras en la gama de 1000 a 1079.





Egipto

Comunicación de 19.X.1998:

	La National Telecommunication Organization (Egypt Telecom), Cairo, anuncia la puesta en servicio de las siguientes gamas de numeración en sus nuevas centrales:



Central�Indicativo interurbano�Nueva gama de �numeración�Fecha de puesta �en servicio��Bene Shiker�88�722400 - 722497�3.X.1998��Elmonshaa Elkobbra�88�746400 - 746547�3.X.1998��Sanbou�88�792400 - 792547�3.X.1998��



Jamaica

Comunicación de 13.X.1998*:

	Cable and Wireless Jamaica Limited, Kingston, anuncia que el 30 de octubre de 1998 se pondrá en servicio el nuevo indicativo de central (NXX) 523. El formato de selección internacional es el siguiente: +1 876 523 XXXX.

	Punto de contacto:

		Cable & Wireless Jamaica Limited�Tf.:	+1 876 967 9714�Fax:	+1 876 967 9717

____________

*	Véanse también los Boletines de Explotación de la UIT N.o 672 de 15.VII.1998, página 5, N.o 675 de 1.IX.1998, página 5 y N.o 677 de 1.X.1998, página 9.





Filipinas

Comunicación de 16.X.1998:

	La National Telecommunications Commission, Quezon City, anuncia que se ha asignado el indicativo interurbano «3» a la red móvil de Smart Communications, Incorporated.

�Santa Lucía

Comunicación de 23.X.1998:

	Cable and Wireless (St. Lucia) Ltd., External Communication, Castries, anuncia que los siguientes nuevos indicativos de central (NXX) han sido asignados al indicativo NPA (Numbering Plan Area/zona de plan de nume�ración) «758»:



234�Servicio telefónico (abonado empresarial)�584�Servicios celulares��246�Servicio telefónico (abonado empresarial)�726�Servicio telefónico (abonado empresarial)��258�Servicio telefónico (abonado empresarial)�727�Servicio telefónico (abonado empresarial)��268�Servicio telefónico (abonado empresarial)�739�Servicio telefónico (abonado empresarial)��468�Servicio telefónico del Estado�758�Servicio telefónico (abonado empresarial)��480�Radiobúsqueda�785�Servicios especiales��485�Servicios celulares�996�Servicio telefónico (abonado empresarial)��526�Servicio telefónico (abonado empresarial)����

	El formato internacional de marcación telefónica para Santa Lucía es: +1 758 NXX XXXX.

	Se pide por tanto a todas las empresas internacionales y nacionales que aseguren la activación de los nuevos indicativos de central (NXX) señalados más arriba y que envíen una confirmación, cuando sus centrales de conmutación hayan sido programadas con los nuevos indicativos NXX para Santa Lucía, a:

	Gayle St. Cyr, Operations Department�Cable and Wireless (St. Lucia) Ltd.�CASTRIES�St. Lucia�Tel:	+1 758 453 9443�Fax:	+1 758 453 9707





San Vicente y las Granadinas

Comunicación de 21.X.1998*:

	Cable and Wireless (West Indies) Ltd., Kingstown, anuncia, contrariamente a lo comunicado en fecha anterior acerca de la activación de los indicativos de central (NXX) 454 y 455 para servicios telefónicos, que se ha decidido reservar estos indicativos para el servicio móvil celular (itinerante) que se inaugurará en breve plazo en el Caribe.

	Se ruega, pues, a todos los operadores internacionales y nacionales que desactiven los indicativos de central (NXX) 454 y 455 en todos los puntos de sus redes.

	Los indicativos de centrales (NXX) existentes son los siguientes:

	–	accesibles únicamente con el indicativo NPA «784»



386 XXXX�Servicios especiales��438 XXXX�Servicios especiales��450 XXXX�Servicios telefónicos��451 XXXX�Servicios telefónicos��452 XXXX�Servicios telefónicos��453 XXXX�Servicios telefónicos��482 XXXX�Servicios telefónicos��593 XXXX�Servicios celulares��784 XXXX�Servicios especiales��



	–	accesibles con los indicativos NPA «784» y «809»



456 XXXX�Servicios telefónicos��457 XXXX�Servicios telefónicos��458 XXXX�Servicios telefónicos��485 XXXX�Servicios telefónicos y de radiobúsqueda��490 XXXX�Servicios especiales��493 XXXX�Servicios celulares��

�	Para las cuestiones generales se ruega dirigirse a: 

		Colline Alexander�Operations Assistant, Sales and Marketing Department�Cable and Wireless (West Indies) Ltd.�St. Vincent and the Grenadines�Tel:	+1 784 457 1901�Fax:	+1 784 457 2255

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 678 de 15.X.1998, páginas 8/9.





Suiza

Comunicación de 23.X.1998:

	Swisscom, Berne (Suiza), anuncia que el órgano de reglamentación suizo BAKOM ha atribuido dos gamas de códigos de acceso para comunicaciones móviles en el plan de numeración suizo a los operadores «diAX» y «ORANGE». Estos códigos representan grupos de red virtual. El formato internacional de numeración es:

	+41 76 XXX XXXX para la red «diAX» y�+41 78 XXX XXXX para la red «ORANGE» respectivamente (X = 0 ... 9).

	Swisscom acepta llamadas con dicho formato procedentes de operadores extranjeros y las retransmite a las redes de los operadores «diAX» u «ORANGE».

	Se ruega a todos los operadores extranjeros que ofrezcan acceso a las llamadas dirigidas a estas gamas de números en Suiza. Se aplican las tasas de distribución normales del servicio automático internacional (international direct dialling, IDD).  Existen circuitos directos con los centros de conmutación internacional (CCI) de Ginebra y Zurich, pero se prefiere el encaminamiento a Zurich.





Zambia

Comunicación de 15.X.1998:

	Zambia Telecommunications Company Ltd. (ZAMTEL), Ndola, anuncia que el 30 de julio de 1998 se puso en servicio una nueva central telefónica digital en Mwansabombwe. 

	Zamcell Limited, operador privado de Zambia, iniciará un servicio telefónico móvil GSM 900 en su red móvil el 29 de octubre de 1998.

	Detalles de los servicios:

	•	Zamtel Ltd. – Central telefónica digital de Mwansabombwe



Indicativo de país�Indicativo interurbano�Longitud del número�de abonado�Gama de números��+260�1�seis cifras�484000 - 484499��



	•	Zamcell Ltd. – Servicio telefónico móvil GSM 900



Indicativo de país�Indicativo interurbano�Longitud del número�de abonado�Gama de números��+260�1�seis cifras�770000 - 789999��

	Se ruega a las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que programen estos planes de numeración en sus conmutadores internacionales. Para cualquier consulta se ruega dirigirse a:

	Lackson K.K. Sombe�International Network Operations for�Manager International Services�Zambia Telecommunications Company Ltd. (ZAMTEL)�Tf:	+260 2 617799�Fax:	+260 2 619243

�Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Australia

Comunicación de 22.X.1998:

Cambio de nombre

	Optus Communications, Sydney, anuncia que «Optus Communications Pty Limited» ha cambiado de nombre. El nuevo nombre es Cable and Wireless Optus Limited. 

	Punto de contacto:

		Cable and Wireless Optus Limited�101 Miller Street�NORTH SYDNEY NSW 2060�Australia�Tf:	+61 2 9342 7800  (Nacional: (02) 9342 7800)�Fax:	+61 2 9342 7100  (Nacional: (02) 9342 7100)�Mr. Alan Petts, Director, International





Yugoslavia

Comunicación de 22.X.1998:

Cambio del número de facsímil

	El Ministerio Federal de Telecomunicaciones de la República Federativa de Yugoslavia, Novi Beograd, anuncia que su número de facsímil ha cambiado, en octubre de 1998, como sigue*: 



�Nuevo número�Antiguo número��Fax:�+381 11 311 9444�+381 11 603 645��____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.









Otras comunicaciones

Chile

Comunicación de 22.X.1998:

	Con referencia al Anexo al Boletín de Explotación N.o 674, del 15 de agosto de 1998, relativo a la disposición facultativa N.o 2731 del artículo 32 del Reglamento de Radiocomunicaciones, la Admi�nistración de Chile informa que se permiten las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de Chile y las de otros países.





Yugoslavia

Comunicación de 12.X.1998:

	Con motivo del 800.o aniversario del monasterio de Hilandar, la Administración de la República Federativa de Yugoslavia autoriza a ciertas  estaciones de aficionado yugoslavas a utilizar los prefijos especiales YU800, YT800, YZ800 y 4N800 del 1.o de noviembre de 1998 hasta el 31 de marzo de 1999.









Restricciones de servicio

Libia

Comunicación de 25.X.1998:

Suspensión de servicio

	La Administración de Libia anuncia que todos los servicios de telecomunicaciones se suspenderán temporalmente en Libia (Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista) el 26 de octubre de  1998 de las 0400 horas UTC a las 1600 horas UTC.

�Nota de la TSB

	Véase la lista de las restricciones de servicio en vigor en el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520, 679	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570, 675	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634, 663	Trinidad y Tabago�636, 658, 671	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia�657	Austria�661	Corea (Rep. de)





	Aviso importante: Se está preparando un cuadro recapitulativo actualizado de las restriccio�nes de servicio en vigor. Se ruega a las Administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) interesadas que verifiquen la información publicada sobre ellas en los Boletines de Explotación de  la  UIT y que comuniquen todas las modificaciones a la UIT/TSB (N.o fax: +41 22 730 58 53; Tlx: 421000 uit ch).









Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Nota de la TSB

	Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos  Arabes  Unidos  (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Honduras (613), India   (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán  (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 658 del 15 de diciembre de 1997 (páginas 11 a 18), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).

�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)



Disposición facultativa N.o 2731�del Reglamento�de Radiocomunicaciones

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 674 – 15.VIII.1998)

(Enmienda N.o 1)





P  5     Chile     COL 1 - 4     LIR



Nombre del país�o zona geográfica�ENTRE ESTACIONES�DE PAÍSES DISTINTOS�Observaciones y restricciones impuestas���Permitidas�Prohibidas���1�2�3�4��Chili / Chile / Chile	�x����







Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�38.a edición�y Suplemento N.o 1��Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A





ADD

	KP05	Ocean Maritime Management Company Ltd., Ministry of Land and Maritime Transportation, Tonghungdong, Central District, Pyongyang, Dem. People’s Rep. of Korea. �(Tel +850 2 3818181, Fax +850 2 3814567).





Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C

P  230     D     LIR�(Suplemento N.o 1)

D

a)	CY03	DP01	DP02�DP03	DP04	DP05�DP07	GB01	NL01�NO01	SW01



b)	DP01	DP02	DP03�DP04	DP05	DP07

�Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 15 de noviembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 656 – 15.XI.1997)

(Enmienda N.o 13)





	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la Empresa/Dirección	la empresa



P  10    Fiji (República de) / FJI     ADD

	Telecom Fiji Limited 	TFL679	Josaia Baro�1 Edward Street		Tel:	+679 210318�Private Mail Bag		Fax:	+679 303210�SUVA









Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 1 de mayo de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 667 – 1.V.1998)

(Enmienda N.o 12)





	País/zona	Ubicación (ciudad)/	Nombre del operador�geográfica	Nombre único�ISPC



Orden alfabético

P  14    ADD     (entre Gibraltar y Guadalupe)     Grecia

	2-004-0	Athens, Athinai/KT ISC	OTE�2-004-1	Thessaloniki, Thessaloniki/1 ISC	OTE�2-004-2	Athens – 2nd ISC (Planned)	OTE�2-004-3	Inmarsat (Planned)	OTE�2-004-4	Athens MSC	Stet Hellas�2-004-5	Athens Kifissos MSC	Panafon�2-004-6	Athens Koleti MSC	Cosmote�2-004-7	Athens Peania MSC	Panafon



P  20    ADD     (entre Polonia y Portugal)     Polinesia francesa

	5-094-0	Commutateur Papeete	O.P.T.�5-094-1	Commutateur FAAA	O.P.T.





Orden numérico

P  4/5     Alemania     ADD

	2-127-1	Frankfurt/M	Deutsche Telekom AG�2-248-0	Frankfurt/M	Viag Interkom GmbH & Co.�2-248-1	Duesseldorf	Star Telecommunications�		  Deutschland GmbH�2-248-2	Frankfurt/M	Carrier 1 AG�2-248-3	Aachen	Accom GmbH�2-248-4	Hamburg	Telia Telekommunikation GmbH�2-248-5	Duesseldorf	Global Communications GmbH�2-248-6	Hamburg	Mannesmann Arcor AG & Co.�2-248-7	Munich	Mannesmann Arcor AG & Co.�2-249-0	Hilden	Worldcom Telecommunications �		  Services GmbH

�P  7    Bélgica      ADD

	2-015-0	BR3/Brussels	Viatel Belgium�2-015-2	AFRK/Gosselies	Afrilink





P  8     Dinamarca     ADD

	2-078-2	Copenhagen	Long Distance International Denmark �			  ApS (LDI)





P  10     Estados Unidos     SUP

	3-028-0	Washington, DC (STP)	Transaction Network Services, Inc.�3-028-1	Washington, DC (Gateway)	Transaction Network Services, Inc.�3-028-2	Kansas City, MO (STP)	Transaction Network Services, Inc.�3-028-3	Kansas City, MO (Gateway)	Transaction Network Services, Inc.�3-028-4	New York, NY	Transaction Network Services, Inc.�3-028-5	Chicago, IL	Transaction Network Services, Inc.





P  10     Estados Unidos     ADD

	3-028-0	New York, NY	IWL Communications Inc.�3-028-1	Los Angeles, CA	IWL Communications Inc.





P  18   Noruega     2-085-1     SUP

	2-085-1	Hamar MSC	Telenor Mobil





P  18   Noruega     2-084-4     LIR

	2-084-4	Oslo O8/1 ISC	Tele8 Norge AS





P  18   Noruega     ADD

	2-085-4	Oslo O8/2 ISC	Tele8 Norge AS





P  18    Nueva Zelandia     REP     todas las informaciones por

	5-060-0	Auckland Gateway 5	Telecom New Zealand�5-060-1	Auckland Gateway 6	Telecom New Zealand�5-060-2		RSL COM Australia Pty Ltd�5-060-4		Newcall International Ltd�5-060-5		Newcall International Ltd�5-060-6		Newcall International Ltd�5-060-7		Newcall International Ltd�5-065-0	Auckland	Clear Communications�5-065-2		Compass Communications Ltd�5-065-4		Global One�5-065-5		Global One�5-065-6		Telenz International�5-067-0	Auckland MSC	BellSouth New Zealand�5-067-1		BellSouth New Zealand�5-067-2		World Exchange�5-067-4	Auckland International 	Telstra NZ�5-067-5	Auckland International	Telstra NZ�5-067-6		Stargate Communications Ltd�5-067-7		Stargate Communications Ltd

�	País/Zona geográfica	Organización que da la aprobación para ISPCs

P  30    ADD    Grecia

	Grecia	Dimitrios Stratigoulakos�Ministry of Transport & Communications�Administration of Posts and Telecommunications�49 Syngrou Avenue�GR-117 80 Athens�Tel:	+30 1 923 1339�Fax:	+30 1 924 2094





P  33    Noruega    LIR

	Noruega	Norwegian Post and Telecommunications Authority�Arne Litleré�P.O. Box 447 Sentrum�N-0104 OSLO�Tel:	+47 22 824600�Fax:	+47 22 824640�E-mail: firmapost@npt.no





P  34     ADD     (entre Polonia y Portugal)     Polinesia francesa

	Polinesia francesa	Ministère de la Mer, du Développement des Archipels,�des Affaires Foncières et des�Postes et Télécommunications�B.P. 5019�98716 PIRAE�Polynésie française�Tél:	+689 53 22 44�Fax:	+689 53 28 01

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).





Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 30 de septiembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 653 – 1.X.1997)

(Enmienda N.o 15)





Orden numérico     ADD

P  3	2-000	Liechtenstein (Principado de)�P  3	2-005	Grecia�P  3	2-015	Bélgica �P  5	2-250	Alemania (República Federal de)�P  9	5-063	Nueva Zelandia





Orden alfabético     ADD

P  13	2-250	Alemania (República Federal de)�P  13	2-015	Bélgica �P  16	2-005	Grecia�P  17	2-000	Liechtenstein (Principado de)�P  18	5-063	Nueva Zelandia

____________

SANC:	Signalling Area/Network Codes

		Codes de zone/réseau sémaphore

		Códigos de zona/red de señalización

�Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 1 de octubre de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 677 – 1.X.1998)

(Enmienda N.o 2)







P  25     Hongkong     89 852 22     SUP



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Hongkong�P Plus Communications Ltd.�8/F Star Telecom Tower�414 Kwun Tong Road�KWUN TONG, KOWLOON�89 852 22�But Ho King�8/F Star Telecom Tower�414 Kwun Tong Road�KWUN TONG, KOWLOON�Tel: 	+852 2111 3338�Fax:	+852 2111 3300���







P  27  	  ADD     Kazakstán



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Kazakstán�KaR-Tel Limited�Azerbaeva Street�Building 58�ALMATY 180099�89 997 01�Mr. Sabri Fedai�General Director�KaR-Tel Limited�Azerbaeva Street�Building 58�ALMATY 180099�Tel: 	+7 3272 64 17 11�Fax:	+7 3272 53 29 11�1.VI.1998��







P  27     ADD     Kirguistán



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Kirguistán�BITEL Ltd.�2 Lva Tolstoy Street�BISHKEK 720005�89 996 01�BITEL Ltd.�Director General�2 Lva Tolstoy Street�BISHKEK 720005�Tel: 	+996 312 620025�Fax:	+996 312 620022�1.VI.1998��

�Organización que da la aprobación para IINs por los países enumerados (Rec. UIT-T E.118)





P  44     ADD     Kazakstán



País�Organización que da la aprobación��Kazakstán�Ministry of Transport and Communications�49 ulitsa Lenina�473000 AKMOLA�Kazakstan�Tel: 	+7 317 2 32 6277�Fax:	+7 317 2 32 1696��







P  44     ADD     Kirguistán



País�Organización que da la aprobación��Kirguistán�National Communications Agency of the Kyrgyz Republic�Sovetskaya Street 7 B�720005 BISHKEK�Tel: 	+996 312 544103�Fax:	+996 312 544105��







Corrigendum�P  45     Moldova     LIR



País�Organización que da la aprobación��Moldova�Ministry of Transport and Communications�Bd. Stefan cel Mare 134�MD-2012 CHISINAU�Tel: 	+373 2 221001�Fax:	+373 2 546564 / +373 2 241553��
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PROCEDIMIENTOS DE MARCACIÓN (PREFIJO INTERNACIONAL, PREFIJO (INTERURBANO) NACIONAL Y NÚMERO NACIONAL (SIGNIFICATIVO))

(SEGÚN LA RECOMENDACIÓN UIT-T E.164)
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Ginebra,1998

�Nota de la TSB



1.	Esta Lista de «Procedimientos de marcación» reemplaza la publicada en el Anexo al Boletín de Explotación N.o 640 de 15.III.1997. La presente lista recapitulativa comprende todas las diferentes enmiendas que han sido publicadas hasta el Boletín de Explotación N.o 678 de 15.X.1998. Los datos de los países y zonas geográficas se indican en el orden alfabético de las denominaciones en francés.



2.	La lista de «Procedimientos de marcación» contiene el prefijo nacional (interurbano), el prefijo internacional, el indicativo de país y el número nacional (significativo) de conformidad con la Recomendación UIT-T E.164.



3.	El prefijo nacional (interurbano) es la cifra o combinación de cifras que es preciso marcar antes de un indicativo de zona (urbano) cuando se efectúa la marcación para llamar a un abonado del mismo país pero de otra zona de numeración. Este prefijo da acceso al equipo de enlace automático para llamadas salientes. Si en un país determinado esta columna está en blanco, ello significa que el país tiene un solo plan de numeración nacional en el que no se utilizan indicativos de zona y que todas las llamadas a cualquier lugar del país se marcan utilizando el número local entero. 



	Por consiguiente, en el servicio internacional no se marca el prefijo interurbano del país de destino. El UIT-T recomienda a las administraciones de los países que no hayan adoptado todavía un prefijo interurbano o estén revisando el prefijo de acceso a su red interurbana nacional que adopten un prefijo compuesto de una sola cifra, de preferencia «0».



4.	El prefijo internacional es la cifra o combinación de cifras que es necesario marcar antes del indicativo de país cuando se llama a un país distinto de aquél desde el cual se efectúa la llamada. Si en un país determinado esta columna está en blanco, ello significa que ese país no dispone de medios para la marcación directa a otro país (en otras palabras, las llamadas internacionales se tienen que efectuar a través de operador).



	El UIT-T recomienda a las administraciones de los países que no hayan introducido todavía el servicio internacional automático y a las administraciones que por razones diversas estén revisando sus planes de numeración que adopten un prefijo internacional (un código de acceso a la red automática internacional) compuesto por las dos cifras «00».



5.	El indicativo de país (código) es la combinación de una, dos o tres cifras que caracteriza al país a que se llama y que se utiliza para encaminar las llamadas a dicho país. Normalmente se marca después del prefijo internacional. Estos indicativos figuran también en la publicación "Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados".



6.	El número nacional (significativo) es el número que se ha de marcar después del prefijo nacional (interurbano) para llamar a un abonado del mismo país pero de otra red local o zona de numeración. El número nacional (significativo) se compone del indicativo de zona seguido del número del abonado. Si en un país determinado esta columna está en blanco, ello significa que la información falta.



7.	Para su información, esta presente Lista se publica como Anexo al Boletín de Explotación de la UIT. Además, la información contenida en dicho Anexo está también disponible en la página de entrada de la UIT www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists y los abonados la pueden consultar a distancia. 



8.	Se ha hecho todo lo posible para que la información contenida en el Anexo sea exacta. Se ruega a las administraciones que envíen todas las modificaciones o la información que falte en relación con su prefijo nacional (interurbano), su prefijo internacional y la longitud de su número nacional (significativo) utilizando el formulario adjunto.



9.	Las denominaciones empleadas en esta Lista y la forma en que aparecen presentados los datos que contiene no implican, de parte de la UIT, juicio alguno sobre la condición jurídica de países o zonas geográficas, o de sus autoridades.

�Procedimientos de marcación



País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota���������Afganistán�93�00�0�5 cifras���Albania�355�00�0�7 cifras���Argelia�213�00�0�7 cifras���Alemania�49�00�0�7 a 13 cifras���Andorra�376�00��6 cifras���Angola�244�00�0�7 cifras���Anguilla�1�011�1�(264)+7 cifras���Antigua y Barbuda�1�011�1�(268)+7 cifras���Antillas neerlandesas�599�00�0�7 a 8 cifras���Arabia Saudita�966�00�0�8 cifras���Argentina�54�00�0�8 cifras���Armenia�374�810�8�7 cifras���Aruba�297�00��5 a 6 cifras�14��Ascensión�247�00��4 cifras���Australia�61�0011�0�6 a 9 cifras�12��Austria�43�00�0����Azerbaiyán�994�810�8����Bahamas�1�011�1�(242)+7 cifras���Bahrein�973�0��6 a 7 cifras���Bangladesh�880�00�0�6 a 9 cifras���Barbados�1�011�1�(246)+7 cifras���Belarús�375�810�8�9 cifras���Bélgica�32�00�0�8 a 9 cifras���Belice�501�00�0�6 cifras���Benin�229�00��6 cifras���Bermudas�1�011�1�(441)+7 cifras���Bhután�975�00��6 cifras���Bolivia�591�00�0�7 cifras���Bosnia y Herzegovina�387�00�0�8 cifras���Botswana�267�00��6 cifras���Brasil�55�00�0�9 cifras���Brunei Darussalam�673�00�0�7 cifras���Bulgaria�359�00�0����Burkina Faso�226�00��6 cifras���Burundi�257�90��6 cifras���Camboya�855�00�0����Camerún�237�00��6 cifras���Canadá�1�011�1�10 cifras���Cabo Verde�238�0��6 cifras���Caimanes (Islas)�1�011�1�(345)+7 cifras���Centroafricana (Rep.)�236�19��6 cifras���Chile�56�00�0�8 cifras���China�86�00�0�8 a 10 cifras���Chipre�357�00�0�7 cifras���Colombia�57�009�09�8 cifras���Comoras�269�00��6 cifras�4���Procedimientos de marcación

País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��Congo�242�00��6 cifras���Cook (Islas)�682�00��5 cifras���Corea (Rep. de)�82�001,002�0,082�8 a 10 cifras���Costa Rica�506�00��7 cifras���Côte d’Ivoire�225�00��6 cifras���Croacia�385�00�0�9 cifras���Cuba�53�119�0�7 cifras���Dinamarca�45�00��8 cifras���Diego García�246�00��4 cifras���Djibouti�253�00��6 cifras���Dominicana (Rep.)�1�011�1�(809)+7 cifras���Dominica�1�011�1�(767)+7 cifras���Egipto�20�00�0�7 a 9 cifras���El Salvador�503�0��7 cifras���Emiratos Arabes Unidos�971�00�0�5 a 9 cifras���Ecuador�593�00�0�7 cifras���Eritrea�291�00�0�7 cifras���España�34�00��9 cifras���Estonia�372�800�82�7 cifras���Estados Unidos�1�011�1�10 cifras���Etiopía�251�00�0�7 cifras���Malvinas (Islas) (Falkland)�500�0��5 cifras���Feroe (Islas)�298�009��6 cifras���Fiji�679�05��6 cifras���Finlandia�358�00,990,994,999�0�5 a 12 cifras���Francia�33�00�0�9 cifras�2��Gabón�241�00��6 cifras���Gambia�220�00��6 cifras���Georgia�995�810�8�8 cifras���Ghana�233�00��8 cifras���Gibraltar�350�00��5 a 8 cifras�17��Grecia�30�00�0�8 cifras���Granada�1�011�1�(473)+7 cifras���Groenlandia�299�009��6 cifras���Guadalupe�590�00��6 cifras���Guam�1�011�1�(671)+7 cifras���Guatemala�502�00�0�7 cifras���Guinea�224�00��6 cifras���Guinea Ecuatorial�240�00��5 cifras���Guinea-Bissau�245�099��6 cifras���Guyana�592�001�0�6 cifras���Guayana (Dept. francés)�594�00��6 cifras���Haití�509�00��6 cifras���Honduras�504�00��7 cifras���Hongkong�852�001��8 a 9 cifras����Procedimientos de marcación

País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��Hungría�36�00�06�8 cifras���India�91�00�0�7 a 10 cifras���Indonesia�62�001,008�0�9 cifras���Inmarsat (Oc. Atlantico-Oeste)�874�00���11��Inmarsat (Océano Atlantico-Este)�871�00���11��Inmarsat (Océano Indico)�873�00���11��Inmarsat (Océano Pacifico)�872�00���11��Inmarsat SNAC�870������Irán (República Islámica del)�98�00��8 cifras���Iraq�964�00�����Irlanda�353�00�0�7 a 9 cifras�3��Islandia�354�00��7 cifras���Israel�972�00,012,013,014�0�7 a 8 cifras���Italia�39�00��hasta 11 cifras�6��Jamaica�1�011�1�(876)+7 cifras���Japón�81�001�0�8 a 10 cifras�15��Jordania�962�00��7 cifras���Kazakstán�7�810�8�10 cifras���Kenya�254�000�0�7 cifras���Kirguistán�996�00�8�9 cifras���Kiribati�686�00��5 cifras���Kuwait�965�00��7 cifras���La ex República Yugoslava de Macedonia�389�99�0�7 a 9 cifras���Lao (R.D.P.)�856�00��8 cifras���Lesotho�266�00��6 cifras���Letonia�371�00�8�7 cifras���Líbano�961�00�0�7 cifras���Liberia�231�00�22�4 cifras���LLamada gratuita internacional�800���8 cifras���Libia�218�00�0�9 cifras���Liechtenstein�41�00�0�9 cifras�13��Liechtenstein�423�00��7 cifras�13��Lituania�370�810�8�7 cifras���Luxemburgo�352�00�����Macau�853�00��6 a 7 cifras���Madagascar�261�00��9  cifras�18��Malasia�60�00�0�8 a 9 cifras�9��Malawi�265�101��6 cifras���Maldivas�960�00��6 cifras���Malí�223�00��6 cifras���Malta�356�00��6 cifras���Marianas del Norte�1�011�1�(670)+7 cifras���Marruecos�212�00�0�7 cifras���Marshall (Islas)�692�011�1�7 cifras���Martinica�596�00��6 cifras����Procedimientos de marcación

País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��Mauricio�230�00��7 cifras���Mauritania�222�00��6 cifras���Mayotte�269�10��6 cifras���México�52�98�91�8 cifras�7��Micronesia�691�011�1�7 cifras���Moldova�373�810�8�7 cifras���Mónaco�377�00��5 a 9 cifras���Mongolia�976�00�0�7 cifras���Montserrat�1�011�1�(664)+7 cifras���Mozambique�258�00��7 cifras���Myanmar�95�0��7 cifras���Namibia�264�00�0�6 a 9 cifras���Nauru�674�00��4, 7 cifras���Nepal�977�00�0�7 cifras���Nicaragua�505�00�0�7 cifras���Níger�227�00��6 cifras���Nigeria�234�009�0�8 cifras���Niue�683�00��4 cifras���Noruega�47�00��8 cifras���Nueva Caledonia�687�00��6 cifras���Nueva Zelandia�64�00�0�8 a 9 cifras���Omán�968�00��6 cifras���Uganda�256�00�0�8 cifras���Uzbekistán�998�810�8�9 cifras���Pakistán�92�00�0�8 a 11 cifras���Palau�680�011�����Panamá�507�00��7 cifras���Papua Nueva Guinea�675�05��7 cifras���Paraguay�595�00�0����Países Bajos�31�00�0�9 cifras���Perú�51�00�0�8 cifras���Filipinas�63�00�0�12 cifras���Polonia�48�00�0�8 cifras���Polinesia francesa�689�00��6 cifras���Portugal�351�00�0�8 cifras���Puerto Rico�1�011�1�(787)+7 cifras���Qatar�974�00��6 cifras���Rep. Pop. Dem. de Corea�850�00��8 cifras���Rep. Checa�420�00�0�4 a 9 cifras���Rep.Dem. del Congo�243�00��7 cifras���Redes internacionales, indicativo compartido�882������Reunión�262�00��6 cifras���Rumania�40�00�0�8 cifras���Reino Unido�44�00�0�7 a 10 cifras���Rusia�7�810�8�10 cifras����Procedimientos de marcación

País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��Rwanda�250�00��5 cifras���San Kitts y Nevis�1�011�1�(869)+7 cifras���San Marino�378�00��10, 12 cifras�5��San Pedro y Miquelón�508�00��6 cifras���San Vicente y las Granadinas�1�011�1�(784)+7 cifras���Santa Elena�290�0��4 cifras���Santa Lucía�1�011�1�(758)+7 cifras���Salomón�677�00��5 cifras���Samoa norteamericanas�684�00��7 cifras���Samoa Occidental�685�0��5 cifras���Santo Tomé y Príncipe�239�00��5 cifras�1��Senegal�221�00��7 cifras���Servicio internacional de pago �808������compartido (ISCS)�������Servicio internacional con recargo (IPRS)�979������Seychelles�248�00��6 cifras���Sierra Leona�232�00�0�5 a 8 cifras���Singapur�65�001��7 cifras�10��Eslovaquia�421�00�0�4 a 10 cifras���Eslovenia�386�00�0�6 a 9 cifras���Somalia�252�16��5 cifras���Sudán�249�00�0����Sri Lanka�94�00�0�7 cifras���Sudafricana (Rep.)�27�09�0�8 a 9 cifras���Suecia�46�007,009�0�10 cifras���Suiza�41�00�0�4 a 10 cifras���Suriname�597�00��6 cifras���Swazilandia�268�00��7 cifras���Siria�963�00�0�9 cifras���Sistema móvil mundial por satélite (GMSS)�881������Tayikistán�7�810�8�10 cifras���Tayikistán�992�810�8��16��Tanzanía�255�00�0�7 a 8 cifras���Chad�235�15��6 cifras���Telecomunicación personal �878������universal (UPT)�������Territorios ext. de Australia�672�00�0�8 cifras�8��Tailandia�66�001�0�8 cifras���Togo�228�00��6 cifras���Tokelau�690�00��4 cifras���Tonga�676�00��5 cifras���Trinidad y Tabago�1�011�1�(868)+7 cifras���Túnez�216�00�0�7 cifras���Turkmenistán�993�810�8�8 cifras���Turquesas y Caicos (Islas)�1�0�1�(649)+7 cifras����Procedimientos de marcación

País/zona geográfica�Código�Prefijo internacional�Prefijo nacional�Número nacional (significativo)�Nota��Turquía�90�00�0�10 cifras���Tuvalu�688�00��5 cifras���Ucrania�380�810�8�9 cifras���Uruguay�598�00�0�7 a 8 cifras���Vanuatu�678�00��5 cifras���Vaticano�379�00���16��Vaticano�39�00�����Venezuela�58�00�0�8 cifras���Vírgenes americanas (Islas)�1�011�1�(340)+7 cifras���Vírgenes británicas (Islas)�1�011�1�(284)+7 cifras���Viet Nam�84�00�0�8 cifras���Wallis y Futuna�681�19��6 cifras���Yemen�967�00�0�6 a 9 cifras���Yugoslavia�381�99�0�9 cifras���Zambia�260�00�0�7 cifras���Zanzibar�255�00�0�7 cifras���Zanzibar�259�00�0�7 cifras�16��Zimbabwe�263�00�1�7 cifras���

�Procedimientos de marcación



	1	Para llamar a Santo Tomé y Principe desde otros países se debe marcar el prefijo «12» antes del número de 

	abonado.



	2	El «0» debe utilizarse en todas las llamadas nacionales, incluso dentro de una misma ciudad, pero se omite en 

	las llamadas a Francia desde otros países.



	3	Para llamar de Irlanda a Irlanda del Norte, el indicativo interurbano puede ir precedido del «080» en lugar de

	 «0044».



	4	En Comoras Islas, los números de abonado comienzan por la cifra «7».



	5	Para llamar de San Marino a Italia se debe marcar el número de abonado nacional completo, sin precederlo del 

	prefijo «0039».



	6	Para llamar de Italia a San Marino se debe marcar el prefijo «0549», en lugar de «00378», antes del número de 

	abonado.



	7	Para llamar de México a los países que tienen el indicativo de país «1» se debe marcar el prefijo «95», en 

	lugar de «98», antes del número de abonado. En las llamadas a abonados celulares se utiliza el prefijo «94» en

	lugar de «91».



	8	Comprendidas las Bases del territorio australiano del Antártico, Christmas (Isla) y Norfolk (Isla de) (el 

	prefijo internacional de Norfolk (Isla de) es «0101»).



	9	Para llamar de Malasia a Singapur se debe marcar el prefijo «02», en lugar de «0065», antes del número de 

	abonado.



	10	Para llamar de Singapur a Malasia se debe marcar el prefijo «020», en lugar de «00160», antes del indicativo 

	interurbano y el número de abonado.



	11	En las llamadas de un terminal Inmarsat a otro, el prefijo «00» va seguido del indicativo de país (871 a 874) 

	y el número del terminal seguido por «#».



	12	Comprendidas Cocos-Keeling (Islas).



	13	El formato de llamada para Liechtenstein, que era el +41 75 XXX XXXX paserá a ser el +423 XXX XXXX en 5 de 

	abril de 1999.



	14	Para llamar a Aruba desde otros países se debe marcar el prefijo «8» antes del número de abonado. En la 

	llamadas a abonados celulares se utiliza el número de abonado de seis cifras sin el prefijo «8».



	15	Los prefijos internacionales: 001, 0033, 0041, 0061, 0071, 0078.



	16	El indicativo de país mencionado se utilizará en el futuro (el Vaticano utiliza ahora el código «39» y 

	Zanzibar el «255»).



	17	Los números de abonado de la red telefónica pública conmutada (RTPC) constan de 5 cifras y los de la red móvil de 8 cifras.



	18	Código de operador Telecom Malagasy 20.

�

ENMIENDAS
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Remítase a UIT/TSB-TSON Fax N.o +41 22 730 5853





Formulario de notificación



PROCEDIMIENTOS DE MARCACIÓN



(Según la Recomendación UIT-T E.164)







Nombre del país :	  ________________________________________________





Indicativo de país :  	_________________________________________________





Prefijo internacional : 	_________________________________________________





Prefijo nacional :    	_________________________________________________





Longitud del número nacional (significativo) : 	mínima_________________________

	(excluido el prefijo nacional)	máxima_________________________





Comentarios : 		_________________________________________________

				_________________________________________________

				_________________________________________________

				_________________________________________________

				_________________________________________________





Contacto :			________________________________________________



				Tel :  +___________________    Fax :  +_____________________

����



____________
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